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Summary

This record registers another transaction of the assembly with regard to certain lands
of the Lord of Vrindavana (i.e., Krishna) in Uttaraméru-chaturvédimangalam in the
3rd year of Parthivendradhipativarman, ‘who took the head of Pandya’.

Edition

{1> svasti §ri ||~ pantiyanai talaikonta paratthivetraratipativanmar<{2>kku yantu
munravatu KkaliyGrkottattu tankfirru Uttarameruccatu<3>(r)vvetimankalattu
perunkurisabhaiyom Eluttu Emmur $rivirun=ta{4>va;n?<{n>attu peruman
Att?7<t>i;y?7<k>a(lu)kkuds> $ribalikkum tiruccennataikkum nandavilakkukkum
Arccanabhogat(tu)kkumaka vaitta bhiimiyavatu §ridevivaykkal; a?<i>n terku nalan
ka{opnarrup pallavanaranavatikkuk kil; ar?<ak>kup patinonra;c?<fn>catukkat-
tum panni<6>rantaf catukkattumakat talait taran kuli nantrrenpatu kuliyum



$ridevivaykka(li)n terku nalan ka(n=na)rup pallavanara;n?<nayvatiyin kilakku
Onpatan catukkattut talaita(ra)nkuli {tarankuli} nanfrru Aimpattaru kuliyum
$ridevi(v)ak

Apparatus

<1) paratthivetraratipativanmar<{2>kku * Read partthivendratipativarmarku.

Translation by Krishna Sastri 1920

(Line 1.) Hail ! Prosperity ! In the 3rd year of Parthivendradhipativarman, who took the
head of the Pandya (king), (this is) the writing of us (the members) of the great assembly
of Uttarameéru-chaturvedimangalam in its own subdivision in Kaliyarkottam. The
following are the lands given to the lord of (the temple of ) the glorious Vrindavana of
our village for sribali, sacred current expenses, perpetual lamp and archchanabhéga:—

(L.5.) 480 kuli of first rate (land) in the eleventh and twelfth squares (Sadukkam) (situated)
to the east of (the path called) Pallavanarana-vadi in the fourth kanndru to the south
of (the channel called) Sridevi-vaykkal; 456 kuli of first rate (land) in the ninth square
(situated) to the east of (the path called) Pallavanarana-vadi in the fourth kanndru to
the south of (the channel called) Srideévi-vaykkal;. . ...

Commentary

{6 $ridevi(v)ak. The inscription stops here.
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